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Il est bi intindu qu on palera d'avance pac’qué les d’gins sont taussi losses qué nous.

Les artiques qui n’sdront ni signés,
n'paraitront ni dins I'gazette

ol : 3
Lcs corr:spondanccs dévont iesse invoiées |
au bureau dé I’'gazette i

Rue des Canonniers, 10, Nivelles

Pou les Annonces éi¢ les Réclames on n'a qu'av’ni nos

trouvér, nos nos arrindg’rons I'méieux possipe

A gambour! !
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AVIS

‘A partir dé ¢'sémaine-ci « EL
Losse » paraitra (ous IethUDb

-au NUTE.
“Les; réponses dévront iesses
au bureau au pus’ tard el Mer-
-ereD! A 12 HEures.
OBJETS PIERDUS -
Nos avons r'cu c’s¢maine-ci, I'lisse des

objets pierdus et déclarés & 'hotel-de-ville
pou -I'année 1896, Que I'diale m’inléve

qu’il a pou s’'d¢mandersi n'd’a ni qui I'fe-

.sont par in inspres.
Qu'on pierde esse belle-mére ou s’para-

puie, djé l’comprinds éié d’l’approuve (pou

I’belie-mére) mais d&¢ d’la & pierde enne
séringue i estain, il a saquants apnas. L’a
t on pierdu d’vant ou aprés 'opération ? 1
s'agit de I'savweér. C'esst enne question qui
n’a potn d’'importance pour vous ni pour
mi, mais ’pouve malate qui rattind co
hasard tout maint’'nant qu'on [’rafrai-
chisse, pinsez qu'’il est du méme avis ? On
pit responde qué non,bi seur dé ni s'trom-
per. .
Mais qui-ce. el didle qui pat bi pierde
enne seringue ? Sarofit-y in apothicaire ?
Pouqué ni? on a vu des fies taper leus

cendrinettes au d’zeur des moulins, on’

vwet bi les galants taper leus filets, pou-
que n'virodt-on ni in apothicaire taper s’
stéringue dins les berJouies ?

Pus distrait qu’ca I’cien qu’a pierdu n’
couvierte d&¢ commodité. Vos riiz ¢ c’est
pourtant tout au long d’sus I'lisse. Maugré
ca d’j’astols comme vous t’aussi incrédule
qué St Thomas, mais vla comme on m’a
spllqul Paffaire : Vos savez bi cu qu’c’est
qu’in gibus ? Enne espece dé tchapna qu’on
r’ploie comme enne lanterme vénitienne
quand on Ttire d’ju de s'tiesse et qu’on pat
l’pouner pa d’sous s’bras (ni P'tiesse savé
mais l’tchapla)

- nos s'pliqui ¢d.

El mossieu sara indallé jusque lé rwe va
a pids. In intrant, il ara tiré s’'gibus avant
de s’achir su 'trOne. Quand il ara ieu fini,
isara parti ave n’saquet d’plat pa d’zous
s’bras. Dins I'rue tout ’'monde l'ara waiti

.in riant et in bouchant s'nez. Clesst adon

qu'il ara vu clair et qu’il ara tapé dins I
roion Pcouvierte au lieu d’'d’aller lé r'mette
. alplace dés tchapla
- Pierdu étout n’paire de¢ d’jarretieres a
z'élastiques... Mamzelle, faites attintion !
C’est signe que vo galant s'dérange, ou.put-

. etteque.can’serrofit ni assez fodirt,ou co qu’

vos mollets sont comme des bastons d’tinne
ouqu’ci ou qu’ca...,
- D’inv’lain aute qui a pierdu s'd’gilet

* d’flanelle; s'il a attrapé in catarrhe, isara

pou combi! In aute c’est’ n’perruque !

fe-fie.

A mam’zelle? !.... c’est du propre! com-

. mint avez fait vo compte hon? Ef cien qu’a

pierdu s'd’gilet d’flanelle pourroQt put-ette
FARCEUR.

Fnne drole dé ntte

A Dsociété des vrais coumarades, on
avolit squetté |& spaugne-maure,sweét tw és
ans d’écolomies ramassées liard pa liard
pou d’aller fer in vweidtche a Paris.

C’astofit n'vraie binde de losses. Dins I’
société il avolit Gusse Pipinbos el souffe
douleur d? testous.

A Paris a I’fi dé I'promiére djournée i

-stinnentdédja rémoulus d’avwér trotté pou

visiter les principalés curiosités dé I'ville.

. In rintrant & ’hotel i n’ont ni d’mandé leu

resse et is sont voie couchi fource qu’is

- stinnent esqueux. Gusse avoit I'tchampe

limero 10. '

-— Nom des os, disst-i in s’estindant
tout fi long dins s'lit, des djournées d’aiusi,
ca pit compter, djé n’ai jamais sté si des-
mouleu d&¢ m'vie! Dj’ai des éguieés dins
tous mes oches et dj'ai n’tiesse comme in
blanc dwegt ave s'ramatche-1a d’Paris. Dje
sis bi sedr que dj’vas dourmi comme enne
soque et n’fer qu’in somme djusqu’au ma-
tin.

I n’ronfioqt ni d’enne démi-heure qu’on
ranch’nofit & I'clitchette d& s’'n’huche com-
me si on cachoit & rintrer,

— Et adon, qu’est-cé qu’il a hon, disst-i
Gusse in s’rinvéiant, est-ce qu'il a du teu ¢

Mais I'bouquet c’esst in faux-cu d’joun-

— AD! il y a quelqu’un, je vais attendre
alors, respond l'cien qui'stodt 1A. -

Et Gusse in s’rindourmant s'disofit :

— De vla-t-i n’biess¢-ca !

Ciq minutes apres I'diale ranch’nott co
pus fofirt & Iclitchette qué t't'a heure.

— Dépéchez-vous sil vous plait mossieu
je'me sens indisposé, je ne peux attendre

- jusque demain comme ca!

— De qué,il est malade c'ti la! pou qui-
ce qu'i m’prind ? Est-ce qui s’fout d'mi?
Bi, s'il est malade€ i n’a qu’a d’aller 4 I'apo-
thicaire et n’léii dourmi tranquie !

Scran d’attinde on intind mon homme
desquinte quatte 4 quatte 1n étage pus bas
comme s'il avolt-ieu I'feu & s’cu.

Enne heure apres. nouvia boctatche :
c’astofit 1n anglais qui dansofit dsus’pointe
de ses pids in.t'nant s’vinte & pougnée.

‘Gusse, qui stodt dins 'lit comme dias

- d’elle ouate, s'erleffe tout in colére :-

— Qu’est-ce qu'il a co c’coup-ci?

— Aob, aoh, je me sentais bien malade,
je avé de grosses coliques dans le ventre de
moa, je étais fortemene pressé.

— Qu’est-ce qui raconte hon c¢'ti 4, qu’il
a des colipes et qu'il est fodrt p.essé ascou-
tez, m'fi. si vos stez malade, dj& n'in ptix ri
mi, i faut d’aller au pharmacien.

Faut cwere qué I'anglais a ieu peu ou
qui n’a pus seu-rattinde pac'qu’il a des-
quindu d’in €tage in dansant toudis com-
me s'il avolt sté su des iceufs. ‘

Gusse ess'démandoft cu qu'ca volotit b
dire, si c’astoiit dins in n’hdpital qui stodt
ou bi si ¢’astolit n’farce qu'on i z’avoit
djué? In tous cas, disst-i, 'premt qui vit
co buchi a I'huche, gare a li.i ptt bilime-
roter ses oches / i
* Ga n’a ni sté long: In moumint ‘par
aprés, I'clit’chette dallout co pus fourt qué
jamais.

C’astodt in flamind c’coup-ci :

— Godom, meneer, c’est toi s’presser un
petit peu hein ! c'est van de boyaux, van
de-pas attendre sais tu.

— Attin lez n'minute, disst-i Gusse, dj&
m'in vas vos donner mi iun d’pressatche

Et la dsus i drouffe I’huche, serdaure
dsus Pflamiod et li fout n’rapace d'ainsi
soit-il, qué 'malbeureux n’d'in povant pus
criolit « au's cours - tant qui s'avout.

Tout l’monde s'a r'leévé, on les a séparé,
et l'atfaire s’a spliqui : Les losses avinnent
fait n’farce a Gusse. ‘

‘Su I’pourte d& s'tchampe, is avinnent
ajouté 1n zéro au limero 10, EoPIEUR,



In drole d& temps

Boulibousi éié Tchantchet, deux vix coumarades,
sont voie & I'ducasse d¢ Bournivau, d'lez leu ma-
tante Camisole.

Au nute i stinnent pleins tous les denx comme
des basses et ni moii d’les fer r’véni 4 I'ville. Leu
matante met u'paiasse & terre dius I’cugine pou
ieusse couchi. '

Au mitant dé I'nate, Boulibousi s’rinveic et
pinse qu'il est temps d'd’aller travaii. Isqueut
Tchantchet et 1i dit :

— Allez em’pau vir & I'huche qué temps gni fait

et vos verrez me I'dive.

Tchantchet s’erleffe tout indouwrmi, dvouffe I'hu-
“che de 'armwére pinsant qu'c’astodt I'cienne d@
I'rue et i met s’nez d’justémiat au d'zeur du fro-
matche dé Maruclle qui stoat 14 despus au moias
in mwes.

— Nom de diile ! Boulibousi. djé n'ai jamais vu
in temps pareie ! I fait co pus nwér qué dins in
four, et dj& n’sais ni ¢’qui vat hér, mais ¢a n’sint
ni toudi fourt boun ! Purinsos.

- CARTES ot VISITE

Batisse Nifourmalin est domestique despis sa-
quants s’'maines & madame Djensépuqui. Vos dire
toutes les algarades qu'il a djué & s'madame
dj'arots du mau d'vos les raconter. Etout il a dja
maoqui pus d’'in coup d’avwer ses quinge d’jots.

Ascoutez ga djé m’vas vos raconter s’derniére.

EI' djou du nouvel an madame Djensépuqui
vo'ant rinde ses visites, 1i dit :

— Perdez in paquet d'mes cartes et vos d'in
mettrez ieunne dins toutes les maisos usqué d'frai
arréter m'wéture.

— Bon Madame, mais qué carte est-ce qui faut
donner?

— N'impourte elle quélle endo !

On s’inva et Batisse ermettott n’carte dins tou-
tes les bwettes des maisos usqu’on arrétodt.

1l avoit dja bi deux heures qué I'distribution
duroit quand Madame li dmande :

— Avez co branmint des cartes ?

— Non madame djé n'ai pus qu'l'as dé pique!

L’malheureux avott distribué in djeu d’piquet.

: Ercee.

El T dlégraphe

Enne vieie feurnme avoit intindu racoater qua
’télégraphe, ¢a dallodt co pus rette qué D’éclair.

Comme elle avolt n’paire deé solés & iuvoii a
s’gargon qui est saudart & Anvers, elle s¢ dit :

— Djé m’vas asprouver pou vir si c'est vrai ¢’
qu'on dit :

Elle prind n'grande esquie, monte & in poteau
télégraphipue et loie enne nieuffe paire dé solés
au fidarca. Dsus les solés,elle avoit mis 'adresse:

A Mossieu Djean Cabu, saudare ¢ Hanvers:

L'commission faite, I'brave feumme s'inva i ¢’
maison.

Ciq minutes aprés in bribeux qui £’pourmeénodt
I'long du t’chmin d’'fier, ravisse ic air et vwes I’
paire dé solés :

— Nom dé diales. disst-i, ¢a frodt djolimint m’
n’affaire ¢a. I grippe dsus I'poteau,prind les solés
et r'met les siens & I’place ave c’n’adresse-ci :

A madame Cabu fame & la journée. Nivel.

Enne demi-heure aprés I'feumme va vir si les
solés astinnent voie et in rwétant ¢u qui stolt
marqui dsus les vieies.

— Mon Dicu déi, disst-elle, qué belle invintion
tout I'méme, comme ¢a va rade. Em gamin a dja
r'cn ses nieus solés et i m’rinvoie ses vix pou les
fer r'sém’ler. 1. 0. pEx

Saquants ablaies

Bert — Mi, djé vos dis qué I'toubac fait bran-
mint du tourt.

Tiotin. — Mi, dj'vos dis qu'gd n’fait poén d’
toart, éié I'preuve, c’est qué m’popa fume despls
I'atche dé néf ans et qu'i d’a audjourd’hu nonante
et qui s’pourte co hi.

Bert. -~ Bi oi, mais qu'est ce qui dit qué s’i o’
avoiit ni fumé,i n’avolt ni cint ans & c’t’heure !

X

L’président d@ 1'société des Bwesinswef astodt
Iaute djot stindu dins in roion téllemint qu’il
astodt plein,

Passe in coumarade qui li d’'mande ¢u qu'i
f'sotit 1a. .

— Bi, comme tout todine, dj¢ rattinds qué m’
maiso passe pour mi rintrer.

X

In p'tit gamin r'va & s’maiso in bréiast d’avwer
ieu in coup d’caiau a s'front.

— Qu'est-ce que vos avez, hon ?li d'mande esse
moman.

— Bi, dj'ai agnim’front. disst-i 'gamin.

— Commint avez fait, hon, biesse ?

— Bi, dj’ai monté su I'dos d'in aute gamin!

X

In candidat chez les électeurs.

— Eh bi! Francwesse,vo n’homme fait bi 1’pro-
pagande ?

— Oh! dj‘ai I'idée, mossieu, pa c’qué m'n’hom-
me c'est’in adjusteu.

"X

Intr: coumarades :
— Qu'est-ce ¢a pou in masse lauvau su I’mar-
tehi ? . -
— Bi, c'esst’enne cacheresse d’a !
—Et a costé ?...
— Oh! c’est s’tchi d’caasse hasard !

X

Batisse esst in bataieur d’in godomme. Ess’ pus
grand défaut, c’est d’toudi iesse presse a vos flan-
qui n’petée.

L’aute djo0, i comparaichodt comme témoin
dins enne affaire correctionnelle.

— Levez la main droite, disst-i I'président.

— Su qui ? respond Batisse in r’waitant i I'in-
tour dé li. T
X

A in él2ve qui passe esse n'examen pou iesse
médecin.

— Voyous, disst-i I’examinateur,commiant virez
quand vos stez dévant in cas grave ?

— Si 'malate vit & mori!

X

Intindu dins in cabaret éuisqué Mougnetout
esst in train d'lire elle gazette :

— Il a in feu & Brusselles qu& toute elle rue
Cachaprés brule comme enne gaiette.

— Nom de¢ diéle, compagnon, disst-i Napol,
donniz-m’ elle gagette, queé dj'waite ¢a ?

Aprés avwer cachi in quart d’heure :

— Dj’ai V’idée qué vos m’tirez n’famcuse cra-
que, vous Mougnetout, on n'd'in pale ni.

— Onn’d'in pile ni !... bi d’abodrt c’est qu’il
est destindu, da !

e —————————————————

¢
i

X

Intré pécheux : .

— Mi, disst-i Phonse, dj'ai péchi, ahier, in bro-
chet qui péso-ﬁt 25 kulos.

— N'belle affaire, disst-i Batisse, djé d’ai pé-
¢hi fun Uaute djod qui stodt tellemint gros que
quand Jjé Pai jeu r'tiré dé Iiau, I’canal a des-
quindu d’iu mette.

X

In djod in paisan vit pai s'rindatche a I'ville.

Djustémint on astot in train d’dainner.

An bout d’dix minutes, viant qu'on parloit tou-
di et qu’on n'l'invitoit ni & s’mette a tape, no pai-
san dit :

— 11 a 4 no maiso n'vatche qui a donné ciq vias

* On vit d’long et dlartche pou les vir.

— Diape, disst-i I'maisse, ciq vias ! ponrtant o’
vatche, ¢d 0’a qu'quatte tettes, commint fait-i,hon,
Peiquiéme via pou s’nouri ?

— Bi, I'ciquiéme via, disst-i 'aute, i fait com-
me mi, i r'waite les autes !

X

In farceu d& D'ville arriffe au bureau des con-
trivutions paii pou s'tchi, -

— Narott-i ni moii dé¢ ravaler n’miette ess n’
impat 13, mossieu 1é r'céveur ?

— Pouqué ¢a hon w'fi ?

— Bi. pac’que djé n'd’ai pus qué I'mitant d'iun
I'aute mitant 3 sté maindgi pa les lum’gons ! !

X

— Mi, disst-i Varisse, dj'ai in tchi comme i n’-
d'a potin, i m'va quer tous les vendredis « EL
LOSSE » & I'Concorde su I'martchi et si on i
donn’rott enne aute gazette, i né I'perdrott ni.

— V'1a n’rale affaire, respond Bert, mi djé d'ai
iun qui, aussi rate qué dj’fais in pet i court quer

du papi.

X

El meére dé Djean vit d’'mori ; aussi rite i court
au télégraphe pou fer djuer n'deépéche i s'frére.

L’empoyé a quiidonne es’ dépéche, dit :

— Eh'! mossieu, vos n'l’avez ni signé,on n'sara
ni dire dé qui-ce qu'elle vit ! ’

— N’a potin d’imbarras, disst-i Djean, ¢’est pou
m’frére, i r’counnira bi m’n’écriture !

Fruigron pu LOSSE, pU 4 AVRI 1897

Deux feummes fourt pressées

Babette qui r'vit d& Iville rinconte Lisa & I'pa-
vée d'Hal.

Lisa. — Qué nouvelle Babette on a sté au
martchi ? D’in vl iun d’temps, si ¢a continue tout
périra fource qui fait sétche !

Babette. — Taigiz vous va m'fie ! dites toudis
qué c’esst enne misére! D'aprés c’qué dj’ai intindu
dire,i d’a co pou chix s’'maines avant qui n’picuffe
Arvwer Lisa !

Lisa. — Rintrez n'minute, avez bi 1'temps d'
bwére enne tasse, |

Babette.—C’est ni les peines,djé siis pressée éié
m’soupe esst au feu.

Lisa. — Il a vraimint pou ¢wére qu’nos avons
iew des chaquines inchenne. Est-ce qué d'vos
arofis vindu des pwés qui n’arinnent ni volu cure ?

Babette. — Non mais d'sds pressée, vos savez
bi qué m'n’homme ervit d'l'atélier a douze heu-
res et qu’c’esst in grigneu queé I'diale d’a peu !

Lisa. — Oh des hommes enn’mé d'in parlez
ni!.... el m¢ieux n’vaut ni co les quatte fiers d'in
tchi!... Aprés tout sont-i pressés ieusses quand is
sont au cabaret ? allons Babette rintrez n’minute,
dj’ai djustémint n’saquet i vos raconter, vos virez
gu qu'c’est d'ieusses, les hommes !

Babctte. — (in s’rapprochant dé 'maiso Lisa)
Enn’ trainnez ni save, d'sis pressée |

Lisa. — Eié mi étout, d’n’ai jamais in moumint



Les Aventures o Académard
( Suite)

C astoiit w'bounne femme save, et a pare ess'mariaiche,
I w'li 2'avoiit d2 s'vie jamais 71 w'arrivé

Qud deux p'its vis du lout ; et d’vos contrai I'dallatche,
Pou nous aules fins d'ielle : T n’avolit qu’in avé
Qw'elle s'avoilt mige i tape, au dainner pou ses noces.
In viant & scafiée. elle lache in lout p'tit pet.

Comme ess’vigin Totor n’astodt ni des pus losses

[ fast chénance dé vi, i prind senlemint s'mouchwel.
Mais in moumint aprés, v'ia toudis qu'no coummére,
Fait in ranvwet, stiernit et tousse su in vi d’temps.
Ess’coup-ci, Totor boutche et li dit, blew d’coléve :

« Vos avez Pgaz a tous les ttages, kon m'n'cffant ! »

Esse deuxiéme aventue est toute a s'w’avantache :

C’est du temps qu’elle dalloiit apprinte & queute a I'Flache

Au dainner comme an nule, il avond in ventier

Qui, tou Psiive comme in tohi,desquindoilt dé s'quartier.

Clastont des psit, psit, psit tous les djoils padidve ielle.

Ga Pembéiont branmint, pasqué no p’tite mamzelle,

En’ volodt ni pou i, in vix galaut comme ¢a.

Comme & effet i stoftd vix comme les Uchmins, c'lapdre lat

D’sils co a m'demander, ¢'qui li voloit a Fine.

I w’savoiit pus marchi ; on aroitt dit »'machine,

Ahautée, desraiée, quandi d'allout les € chmins.

Fugez comme no mamzelle volout li d’ner yammint,

Iu bétche dédins s'foss’lette et in ante dins s'woreie

Comme despus in gros mwes, il avout volu I'veic !

Enfin vella toudis, qu’in djou no vix stoumac

Astout co paditre Fine. Fine s’evioune tout d'enne trac :

« Enfin dje d’ai assez » qi'elle s¢ dit in coldve ;

« Dj2 m'vas li dive qu qu’c’est, d'in marvoii w’conmmere »

Adon in Dattindant, comme pou li fer accueil :

« Hé m'fi ! si vos sondgiz wmietle & vo cercueil ! »
(asure) Pic de la Mirandole.

In honnéte voleur

L’accusé. — M’ pétit président, em n’avocat

est malate éié djé d’'mande qu’on r’mette I’affaire -

a huitaine.

L' président. — Commint ! '’ mette, mais on
vos a pris I' main dins I’ satche...., Qu'est-ce qué
vo n’avocat pourroit bi dire pou vos r’ laver ?

L’accusé. — Dj& n’in sais ri, coumarate prési-
dent; c’est djustémint pou ¢a qu’ djé sarods cu-
rieux d’ l'intinde.

L’ président. — Vos stez prév’ nu dé....
e
d’setche !

Babette. — Ah! taigiz-vous Lisa, djé sis vrai-
mint comme in sclave, d’'n’ai jamais n’'minute a
mi, dj’ai toudis & fer !

Lisa, — Mi dj&¢ d’ai s'qu’au d’seur dé I’tiesse!

Babette. — Mé vla r'lévée despiis twes heures,
djé m’ai habii, dj’ai mis I’café au feu pou Florent
— in fénéant qui dourt d’jusqn’a twés heures —
d’ai r’locté I’'maiso, donné 2 ‘maindgi & mes
lapins, habit les effants pour ieusses d'aller a scole,
dj'ai r'fair n’'maronne éi¢ deux d’gilets,dj’ai fait dé
I’soupe dé feves, dj’ai dainné, r’lave les assiettes,
r'faittwes paires dé ichaussettes et dj’aro@s co bi
abattu dé 'bésogne si l'grande Agathe n’avofit ni
v'nu m’soii les cotes deux heures dé long. Et.......

Lisa. —(li coupant I'parole).Mi dj’sds I'vée des-

pis quatre heures; dj'ai fait les mitches dé mes
hommes, sougni I'’s’effants les invoii a scole, pélé
les patates et sondgiz qui m’in faut péler sept
kulos, r’mis n’piéche & ’'maromne Tor. I faut dire
gtout qué I'fie dé I'grosse Fifine m’a fait pierde in
gros quart d& djoil avant dainner : Eone espéce dé
tweés quarts qui pinse qué Jules el contremaite....
mais i n'est ni si biesse !...

Babette. — Djé comprinds.. quand dj’arai soupé
i fant qué d’rassaure em’ maiso éi¢ 1’nétii tout
pou au matin, r'fer I'vesse Florent, il userodt
'diape....

Lisa. — Ravisez la Babette quand dj’pinse & ¢u
qu'dj’ai co & fer, eh bi, ma parole, djé dirots volti
couchi... Djé dwes co..,

Babette. — Djé comprinds, Lisa, ah! dj& sais by
¢u qu’enne pouve feumme dé mainnatche dwet sé
r'muer pou t'ni s’maiso in orde.

L’accusé. — Ah ! président ! ¢’ coup-ci ¢'n’est
ni bi. Vos d’sez qu’ dj’ai sté prév’ nu.... on n’ me
d’a ni parlé du tout.., on m’a empoigné sins mé-
me crii gare.

L’ président. — Vos avez iol' v& des biets
d” banque A in agent d' change.
L’accusé. — Ga, président, vos ariz fait com-

me nii.... ¢’ n’imbécile-1a avolt mis su s’n’huche:
«Fonps puBLICS» djé pinsolis qu’ tout I' monde
pouvoit de printe...

L’ président. — Qu'in avez fuit ?

L’accusé. — Dj'les ai rindus,

L'Président. - - A qui ?

L’accusé. — A Pcirculation.

L’président. — Vos sté co accusé d'avwér volé
in t'ch’fau ?

L’accusé. — Mi... volé! Ah Président, vos
avez dé I'chance qué nos stons coumarades in-
chenne, sins quwe dj'vos d’mandr’oGs des dom-
matches et intéréts pou vo n’insnlte. ..

Djé trouffe dins n’rne fourt estwette in tch’fau
qui I'barroft intiér’minc. Djé vis passer pa diére
on m’crie : Gare i rue ! Dj& vus passer pa d'vant
on m'crie : Attintion il agne. Pou n'ni iesse es-
tropii ou bi agni, djé m’décide & passer au d’zeur :
djé mets m’pid dins l'estri et dj’passc enne djampe
mals v0a-t-i ni qué m’cochon d'tchévau prind
I'mourt aux dints éié court comme s'il avout
Pfen d s’cu et méme deux heures pus lon.

Allons, vix stoumaque dé Président, djé vos
d’mande in vo n'dme et conciince, si vos appelez
¢a voler ?

L’président. — Oh ! pus’qué 'affaire est télle,
vos stez acquitté. IinNE

o~

ADVIGNAT
Diriz bi ¢u qué I'promi¢re feurnme n’a ni seu
moustré quand elle a sté créée ?
L’réponse a advignat du coup passé est :

Les saudarts ont des boutons d’cuive a leu tuni-,

que, pou boutonner leu tunique.

On tir'ra au sourt : IN ABonx'MinT AU LOSSE
intrée tous les ciens qui mos arons inveii ’beunne
réponse avant Mercredi au daimner au pus

“tard. '

Ont adviné djusse : .

1. Vos friz branmint meieux pétit F..... d¢ pourme-
ner vo feumme putotit qué d'fer passer les autes pal’
ferniesse. 2. Odile quand vos pierdrez co vo n’homme
au bal, en’ vos 1éiz pus I'conduire pa in aute. 3. Attin-
tion Jules.quand vos rirez co dé I'estation,n'd'allez pus
batte vo foumme. 4. Léontine, en'dites pus qu’René a
D S,

Lisa. — Et dire qué les hommes s’amusont au
cabaret sans s'inquiéter dé ¢'qui manque dins P
mainnatche pou nourri leus pouves pétits effants..
n’'meé parlez ni des hommes, ¢a r’fait ri ¢ié nous
autes nos nos tuons pou les nqurri..... les propes
arl.

Babette. — Et m’diriz bi pouqué c’qu’on s'marie
vous Lisa ?

Lisa., — In tous cas, si d’j’avoils co m’coup a r’
coumminchi, ¢’n’est pus mi qui m'lejerodt intour-
tii pa n’biesse comme Colas!

Babette. —Ei¢ mi hon ! pa in twes quarts de sot
comme Florent. Mais quand on est djotne on
pinse toudis qu’on n’arrivera jamais !...

Lisa. — Ah! si nos astinnes déemeurées djolin-
nes fies, comme nos arinnes esté heureuses.

Babette. — Comme des péchons dins I'iau ¢a
m’fie. '

Lisa. — Polun d’homme fénéant comme el cien
qu'dj'ai !

Babette. Poun d'effants dins les pids du matin au
nate, difficiles comme des djounes dé didle!

Lisa. — Nos d’arinnes bl des tasses dé cafeu.

Babette. — Eié maindgi des finés tartes !

Lisa. — Nos I'douner a belle!

Babette. — Dourmi no compte !

Lisa. — Gangni des liards comme du fier, sans
nos tuer. '

Babette. — Nos fer bi propes !

Lisa. — Waitiz I'cienne Ratinco, qu'est co pug
laide qué I'péché mortel ! Elle n'a ni volu s’'ma-
rier. Eh bi ¢’est ielle elle mieux d’nous autes ter-
toutes. Ah! elle a bi ieu raison !

Babeite. — Ascoutez Lisa, si I'cienne Ratinco

nierselle. c'est des puns d'coupette. mais ni pou vo
bétche. 5. Eh Fine® demerrez su vo foss&, nos stons
malades qué vos v'nez dé no costé, rue du Coq. 8. Pou
au'Arthur n'sé présinte pus a d'aucunés coumméres,
elles i font 7. Léontine est-c’ pou
René ou pon Georges qué vos meltez des mascarades
a l'intour dé vous. in d'jou c’est nwér. I'aute d'jou c'est
routche. 8. Cola qu'avez dit du péchon d’Avri pou vos
1vés conmmeres mettez du pwef su len langué. 9. Ft
adon E.,.. d'Arquennes i parait qué vos courez coaprés
Julia. si ¢a continue i faura mette Ch...... & vos trous-
ses. [0.Lorsque I'horizon sé colore.des premiers rayons
d’un beau jour. etc.... as-tu deviné ? 11, Pour que celui

“ou celle quia mis le no 1 sur le Losse s'occupe de ses

affaires plutot que de s'interesser 4 celles des autres, 12’
Mcnsteur Bawy attind toudis des nouvelles dé José-
phine de Malines, 13. Pou qu’Malbrouk en‘voie pusa
I'roussette dins I"cugine. 14. Louis du Hos du Spluc.n’
d'allez pus 4 Baudémontave C.... pacqué M.... sara in
colére. 15. Pou qu'Bert en’vole pus maindgi des patés
ave les feumnics dé s'r‘ue au p'lit patissier. i d'a méme
rappourte deux & enn ' aute leumme.16.Pon qu'Renelle
en’vole pus mette el'robe dé chambe aux efiants quand
lfe'urlnn_ne w'est ni la.:7. Vos n'avez poun d’avance Julia
ar’veni pau villatche 2 les heures dé 1’pas pou vir
Louis qui fait du mourti intre les 2 rivieres, vos n’la-
rez ni. 18, £t adon phine, avez d'ja vindu ['monte éie
Icol_ge blanche: 19. Et adon Matia. pacqué Jules vos a
la léi. vos cachiz a prinde et’'valant d'en‘aute.20.Allons
Phine en'rattindéz pus I'dimanche pou rlavez vos
loques; c’est pour vous avwer towe el'sémaine pou
blagui su .]es dyins, 21. Et adon }. du Trau du Bos i
parait qué vos vos avez bi a'nusé au bal dimanche
avé M.., 22, Eh ]a d'Joseuph des quatte Jalouses, pou-
que n‘avez ni r'mainné vo coummeére aprés I'bal. 23.
Avezvu R. et S. lundi passé a I'Trifoulette a 1'Lou-
viere. 24. Pou qu'Taffe n'voie pus coummander n’cho-
pe xu concert dé I'Alcazar, éie n’foute el camp pindint
u'on Uservont. 2. C'est Gecrges save Irina, qu'a fait
l_peghpn qué vos avez1'cu, Jules et mi n'astons pou ri
la d'dins. 28, Lcon vos n'racontez ni 2 vo feumme qué
vos avez pierdu 15.00 {r. 2 les courses.27. Jeanne saviz
bi qui c'qui vosa mis su I'Losse. c'est Palmyre ot el
bouchgre'm ficedeé vo maiso. 28. I'almyre vos n'avez
pus mis 'marchand d'iwéle su I'Losse, vos spargniz
vos liards pou les pourter 2 Gochelies.
Merci du poisson, mais veuillez designer par la pre _
miére lettre de sor: petit nom, au quel des blond- i] est
destiné. nous supposons que le méme poisson ne peat
pas étre pour les trois. ou alors il faudrait se le paria-
ger. ce qui est impossible. —

ETAT-CIVIL

NAISSANCES Raoul-Joseph-Emile-Alcide-
Gh. Baudet.

Joseph-Marie-Jules-Albert-Gh. Gibert.

Marcel-Firmin-Adelin-Arthur-Julien-Gh. Placet.

Germaine - Laurc-Josépliine-Fernande-Adéle-
Gh, Nonnon. ,

DECES : Rosalie Hayet, 79 ans, sans profes-
sion, veuve de Valentin-Joseph Lion, décédéc
boulev. de la Batterie. )

Alfred-Achille-Joseph-Victor-Gh. Tournay, 22
ans, empoyé, célibataire, décédé chaussée de
Hal. — 1 enfant au dessous de 7 ans.
“

n’s'a ni marié ¢'est pac’ qu’i n’a niin seul homme
qui vouroit s’quertchi d’in meupe pareie !

Lisa, — 0i. c’est I'cas dé D’dire, enne vraie
langue dé saferlique !

Babette. — Eune prope a i |

Lisa. — Enne grimancienne, enne fouteuse
d’irhbarras!

Babette. — Et ieunne qui vat co petter pus hau
queé I'traun’!

Lisa. — Ga met des robes a farfulas comme
enne djoune fringuette... elle vieie cambuse vix,
tchafau ! Enue vraie gatte avé n’godiche !

Babette. —Ca vouroit si bis'marier !

Lisa. — Elle bléffe aprés in homme !

Batette. — Ga cst djalouse, fiere, fénéante,
biesse, canlette, tiestue, vif comme in lumegon...
Et & propos, et ’histwere qué vos d'alliz m’racon -
ter ?

Lisa. — Djé coumminche.

Babette. ~ Allons rate pac’qué m’soupe pou-
roit bi hruler.

Lisa. — Nom dé diale, i sint l'roussi, ’miennc
qui brile !

Babette. — Vos racontez vo n'histweére in aute
coup djé m'invas rammint.

Lisa (dsus ’huche). — A pus tard (2 ictle mé-
me) qué sile langue qué ¢a vos fait ¢’Babette la!

Babette. — Qué médisante qué ¢’coummzre la.
¢’esst in vrai serpint ¢’coummeére la,

Lisa (aux cents coups). — Brulée, brulée dje
va d’avweér ieunne dé danse et dire que c’est ¢'sa-
prés Babette la PPcause !

Babette. — Em souper est foutu et tout ¢a pou
c'sale langue d& Lisa; djé pix hi limcroter mes
oches. Ouf djé n'd’in pax pus!

Elle met s’quertin a 'terre et s’met a soufier
co pire qu'cnne machine & vapeur. Farcevr.




L. BAIRTES

dit « DU BERDGI »
Informe sa nombreuse clientéle
quil continue comme par le
passé son
COMMERUE DE LEVURE
6, RUE nuU BEGUINAGE, 6
NIVELLES

AVIS AUX BATISSEURS
PIEARES BLEUES UES MEILLEURES PROVENANCES

Spécialité de Monuments Funéraires

SCULPTURE — GRAVURE
CHEMINEES EN MARBRE

Pierres de Bitiments & Travaux d'Art

Prix defiant lowte Concurrence .

HENRI VOITURON

FELUY-ARQUENNES(Station)

MAISON MINET

T Place de 1a Constitntion, T

GARE DU MIDI
BRUXELLES

;Tabacs, Cigarss et Cigarettes
de foules provenances

SPECIALITE
pe CicarEs Fins & 0€ La HAVANE

OBOURG & SEMOIS
TABACS EN RO.ES

A VENDRE

belle cloche d’atelier

S’adresser bureau du journal

Société Fermitre des Eaux Minérales
DE

BEIL-VAIL

PN RN A

L’ean de Bel-Val est la plus agréable des eaux de table.
Elle est absolument pure de germes de bactéries ct de substances|

d’origines azotées.

Recommandée par les plus hautes autorités.
Apéritive, Hygiénique, Digestive,
Minérale, Naturelle Gazeuse
Se vend en bouteille de

1 litre 3
142 » . »
318 » »

Dép6t. Narcisse WILMET, droguiste, rue de Soignies, 1a Nivelles.

0.40 ¢ 1a  bouteille
O. 30 n n n
028 » » »

EP. VASL

BOULANGER
4, Rue de Bruxelles, 4

NIVELLES
iR

Spécialité de beurre frals
de la. Campine.

PAIN, FARINE, SON ET MAIS
DE TOUTE 17 QUALITE

Les parapluies lesplus solides
les mieux faits, les plus nou-
veaux,’ et Ls moins chers sc

. trouvent d la

HAISON J. ANDRIEUX

25, Rue DEs Brasseums, 25
NIVELLES
Beépuration of recoubrage en 5
minutes.

Salon de Coiffure

Camilie DMENAEHE

RUE DE NAMUR
NIVELLES
DY G

Specialitt dg Savons de toilette

Rarbe
¢t conpe de Chevenx

Madame VANDERMEULEN

Rue Ncave, 10,
A NIVELLES
se charge de faire disparaitre com-
pletement les Cors-nux-pieds ct

Durillons sans aucunc douleur.

88 rend 4 domicile — Prix modéres

PATERNOTTE, coiffeur

GRAND'PLACE, NIVELLES

Exposition et Concou}s
Décorations, Diplomes d'hon. '
neur et Medailles d'or.

Location de perruques pour bals et soirées,
Lccation et vente:de perruues, barbes, favoris
grognards. moustaches,
pout. représentations dramatiques.
Prix trés modérés — Travail soigné

L Maison se charge de grimer, -

Conpe de cheveax, barhe et coiffures,
POSTICHES EN TOUS GENRES.

AU BON MARCHE

L SCHIFFELERS-PLISNIER
Atcienne Maison PUSKER-PORCELET

Grand'Place, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
‘Nouveautes pour ROBES, mérinos, toiles, ete,

Detal complet ent 10 heures
MAISON DE CONFIANCE --- PRIX FIXE

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére,

allez an

GAFE D LA CONCORDE

PRES DU PALAIS de JUSTICE

Fambic, Bock, Vins & &Tiqueurq

A PARTIR DU 1 NOVEMBRE

Dou commencera d faive des

Doubles

" Dimanche, Lundi et Vendredi
AT CAFE

DES CANONNIZRS

Guérison des Maladies

de la Gorge, des Bronehes et des Poumons

par les capsules balsamiques TORDEUR
SR G

Dépots

Nivelles, A. TOUSSAINT
GRAND' PLACE
Braing-1'Allead -- ED. VANDERCAK
Tubize, Louis Clouet
Ec‘ms:iues(‘im Eemtaine

TR (martin
Soiguies, ¥. Paternotte
Perwez, Nihoul

Bascoup-Cuapelle -~ A. LIARD

Au licu d’employer unc quantité de pastilles plus ou moins inoffen-
sives, mais dc pen de vertus médicinales, preucz les eapsules
Balsamigues TORDEUR, composées de médicaments sérieux,
parfaitement dosés et d’'une efficacité incontestable.

Ces capsules constituent le remeéde le plus éuergique connu, —
Seul, il est rationnel et basé sur les derniéres données de la science.
Les substances qui le composent sont hautement recommandées par
les célébrités medicales.

Les capsules Balsamiques Tordenr modifient la composition des
crachats, arvétent Pexpectoration et contrairement aux autres pré-
parations stimulent I'appétit. Elles agisseut également sur les hron-
ches comme antiseptique et empéchent, par suite, laccroissement
de 1a maladie. Les toux les plus rebelies sout calmées en trés peu de
temps.

Les guérisons obtenues sont prouvées par des attestations nom-
breuses, principalement dans les Bronchites, rbumes, toux ne-
gligées toux séches, tounx snffocantes, toux mery

oo
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Dépots

Mons

BRUXELLES

LE R(EULX, PLUSQUIN

Ath - Eienne, «Pharmacie Escoultlaire»

Delacre
Hontagne dz la Cour
Frédrix

Boulevard do Nord

Debrissy
firand'Place
Frédrix

Rue 0e 12 petite Guirla-de

asthme, eny ¢, infl za, affections pulmonalves, ’
Une seule hoite suffit toujours-pour les affections ordinaires. Les
personnes gravement atteintes devront suivre le traitement plus

longtemps.

45 Ty /}#

Exiger sur chaque boite la bande de garantie portant la signature
de A. TORDEUR, Pharmacien, A Brainc-le-Comte.
Tount wédicament analogue doit étre refusé et réputé contrefait.

PRIX :

Fr. 1.50 la boite.

DANS TOUTES LES PHARMACIES
Envol franco parla Poste, 1.50 cn timbres ou bon postal

st

Imp, F. JAQUET, rue des Canonniers, Nivelles. — Lettres mortuaires depuis 4 frs le cent, Cartes de visite



